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EXPOS ICAO DOS MOTIVOS

O Regulamento (CEE) no 1134/91 do Conselho, relativo ao regime pautal
aplicével 3s importagdoes na Comunidade de produtos origindrios dos
territérios ocupados, e que revoga o Regulamento (CEE) no 3363/86,
prevé para os morangos frescos e para os produtos agricolas
constantes do anexo, originarios dos territérios ocupados, que os
direitos aduaneiros na importacao sejam suprimidos em duas fraccoes
iguais, em 1 de Janeiro de 1992 e em 1 de Janeiro de 1993 e até ao
limite dos peri{odos indicados.

Para os morangos correspondentes ao cédigo NC 0810 10 90, a referida
supressao de direitos aplica~-se nos limites de um contingente pautal
comunitirio de 1 200 toneladas. Para os produtos agricolas
constantes do anexo esti previsto um controlo comunitirio no &mbito
das quantidades de referéncia e de calendarios pré-estabelecidos.

No que respeita ao modo de gestao do contingente pautal, propde-se
afectar a totalidade do volume pautal 3 constituicio de uma reserva
comunitaria a que ter3ao acesso todos os Estados-membros segundo o
procedimento previsto no artigo 3o do regulamento proposto.

No que diz respeito ao procedimento a aplicar aos produtos agricolas,
sujeltos a quantidades de referéncia, o no 2 do artigo 30 do
Regulamento no 1134/91 prev8 que se as importacdes de um desses
produtos ultrapassarem a quantidade de referéncia, o produto em
questdo pode ser sujeito a um contingente pautal comunitdrio para um
volume Igual a essa quantidade de refer8ncia, se as quantidades

impor tadas forem susceptiveis de criar dificuldades no mercado
comunitario.

O sistema de verificacao previsto para estas quantidades de
refer8ncia n3o implica a adop¢do de outras regras comuns para além
das actuaimente aplicadas por todos os Estados-membros de um modo
uniforme no dominio das estatisticas do comércio externo da
Comunidade. Dado que, na maioria dos casos, o periodo de abertura
das quantidades de referé&ncia é Inferior ao ano civil, os servigos
competentes da Comissao encarregados de examinar a possibilidade de
sujeitar um produto a contingente pautal podem obter os valores
necessirios para este exame no Servigo de Estatistica das Comunidades
Europelas.
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‘ . Proposta de

REGULAMENTO (CEE) N°

de

/95 DO CONSELHO

' relativo a abertura e modo de gestio de um contingente pautal comunitario para

os morangos frescos originarios dos territérios ocupados e que estabelece o

procedimento a aplicar a certos produtos agricolas sujeitos a quantidades de
referéncia originarios desses territérios (1993

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 1132,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1134/91 do
Conselho, de 29 de Abril de 1991, relativo ao regime
pautal aplicivel as importagdes na Comunidade de
produtos originarios dos territérios ocupados € que revoga
o Regulamento (CEE) n? 3363/86 ('), ¢, nomeadamente,
os seus artigos 22 e 3°

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Considerando que o artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 1134/91 prevé para os produtos agricolas a que se
refere o anexo II, originérios dos territérios ocupados, que
os direitos aduaneiros na importa¢io sejam suprimidos em
duas fracgBes iguais, em 1 de Janeiro de 1992 € em 1
de Janeiro de 1993 e até ao limite dos periodos indica-
dos ; que convém, pois, abrir, a partir de 1 de Janeiro de
1993 as medidas pautais comunitarias previstas para os
referidos produtos tendo por base os volumes, que,
se elevam aos niveis indicados

no artigo 1° e no anexo do presente regulamento;

Considerando que, para os morangos correspondentes a0
cédigo NC 0810 10 90, esta supressio dos direitos adua-
neiros se aplica até aos limites de um contingente pautal
comunitario de 1200 toneladas; o

Considerando que se deve garantir, nomeadamente, o
acesso igual e continuo de todos os importadores da
Comunidade a esse contingente e a aplicagdo, sem inter-
rupgio, da taxa prevista para esse contingente a todas as
importagdes dos produtos em questio em todos os Esta-
dos-membros, até 2o esgotamento do contingente ;

Considerando que, pelo facto de o Reino da Bélgica, o
Reino dos Paises Baixos ¢ o Grido-Ducado do Luxem-
burgo estarem reunidos e representados pela unido econd-
mica do Benelux, qualquer operagio relativa a gestdo do
contingente pode ser efectuada por um dos seus
membros ;

(.n'siderando que, para execugdo das suas obriga¢ées
internacionais, cabe 3 Comiss30 abrir as quantidades
de referéncia e estabelecer um sistema de vigilancia
estatistica em relagdo acs produtos que figuram no
anexo;

Considerando que, a fim de permitir aos servicos compe-
tentes da Comissdo estabelecer um balango anual das
trocas para cada um desses produtos e de proceder even-
tualmente 2 aplicagdo do procedimento previsto no n? 2
do artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 1134/91, esses
produtos sdo sujeitos a um sistema de vigilincia estatistica,
em conformidade com as disposi¢des dos Regulamentos
(CEE) n° 2658/87 () e (CEE) n® 1736/75();

Considerando que para assegurar a eficdcia do sistema
de vigilancia, os Estados-membros devem, todavia,
proceder a imputagdo das importagdes dos produtos em
causa nos contingentes de referéncia & medida que esses

- produtos serdo apresentados &s alfindegas acompanhados

de declaragdes de introducdo em Llivre prética; que &,
portanto, ogrweniente abrir para 1993 as quantidades
de referéncia para os produtos que figuram em anexo;

Considerando que incutbe & Comunidade decidir da aber
tura, que para execucdo das suas cbrigagbes interna—
cionais, de um contingente pautal; que nade se opde

a que, para assegurar a eficdcia da gestdo comum deste

contingente, os Estados—membros sejam autorizados a
sacar do volume do contingente as quantidades necess&-
rias correspondentes as importagtes efectivas; que esse

modo de gest3o requer uma colaboragdo estreita entre
os Estados—membros e a Comissdo, a qual deve, nomeada
mente, poder acompanhar a situagdo de esgotamento do
volume do contingente e informar desse facto os

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O direito aduaneiro a aplicar a importacio na Comuni-
dade dos morangos frescos originarios dos territorios
ocupados € suspenso ao nivel e até ao limite do contin-
gente pautal comunitério a seguir indicados :

Estados—menbros;
N o . ) Volume do Direito do
de u;:;:?n Cédigo NC Designagio das mercadorias contingente contilngeme
(em toneladas) (em %)
09.1381 0810 10 90:%% Morangos frescos de 1 de Janeiro a 31 de Marco de 199 3 1 200 0
%41
*49 () JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1. Regulamento alterado pela

() JO n° L 112 de 4. 5. 1991, p. 1.

ultima vez pelo Regulamento (CEE) n® 1056/91 (JO n® L 107

de 27. 4. 1991, p. 10).
() JOn? L 183 de 14. 7. 1975, p. 3. Re

ultima vez pelo Regulamento (CEE) n® 1629/88 (JO n° L 147
de 14. 6. 1988, p.s‘il). ¢ ) U

lamento alterado pela



Artigo 2°

O contingente pautal referido no artigo 19 serd gerido

pela Comissdo, que pode tomar todas as medidas adminis-
trativas consideradas necessirias para garannr eficazmente
a respectwa gestao

Artigo 3°

Se um importador. apresentar num Estado-membro uma
declaragiio de introduciio em livre ;pritica que inclua um
pedido de ‘beneficio preferencial para o produto referido
no artigo 1°, e se essa declaragiio for aceite pelas autori-
dades aduaneiras, o ‘Estado-membro efn causa proceders,
por via de notificacio 2 Comissdo, a um saque, sobre o
volume do contingente pautal, de uma quantidade corres-
pondente a essas necessidades. S

Os pedidos de séque, com a indicacdo da data de aceitagdo

da referida declaragdo, devem ser transmitidos, sem

demora, 4 Comissfo.

Os saques serdo concedidos pela Comissio em fungio da
data de aceitagio das declaragdes de introdugiio em livre
pritica pelas autondadcs aduaneiras do Estado-membro
em causa, na medida em que ° saldo disponfvel o
permxta. :

Se um Estado-membro no utilizar as quantidades saca-

das, transferi-las-4, logo que possivel, para o volume do
_ contingente.

Se as quantidades pedidas foram superiores ao saldo

- disponivel do contingente, a atribuicdo serd feita propor-
cionalmente - aos * pedidos. Os ' Estados-membros serdo
informados pela Comissdo dos ‘saques “efectuados.

Artigo 4°

1. As importagdes na Comunidade de determinados
produtos origindrios dos territérios ocupados estdo sujeitas
a quantidades de referéncia e a vigilancia estatistica.

A designacio dos produtos referidos no primeiro pard-
grafo, os seus cédigos NC, os periodos de validade e os

‘niveis das "quantidades de referéncia sio indicados

no anexo.

2. As imputagBes nas quantidades de referéncia sio
efectuadas & medida que os produtos forem apresentados
na alfindega a coberto de declaragbes de introducio em
livre pritica e acompanhados de um certificado de circu-
lagio das mercadorias. Quando o certificado de circulagio
das mercadorias for apresentado a posteriors, a imputagio
na quantidade de referéncia correspondente efectua-se na

data’ de acemcﬁo da’ dcclaraq.ao de introdugio em livre
- pratica. - -

O estado de esgotamento das quantidades de referéncia é
constatado ao nivel da Comunidade com base nas impor-
tagdes imputadas nas condi¢des definidas no primeiro
parigrafo e comunicadas ao Servio de Estatistica das
Comunidades Europeias, em aplicagio das disposi¢Ses dos
Regulamentos (CEE) n° 2658/87 e (CEE) n°® 1736/75.

. Artigo 5’

Os Estados-mcmbros e a2 Comissdo colaborardo estreita-
mente para garantir a observincia do presente. regula-
mento.

Artigo 6°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicivel a partir de 1 de Janeiro de 1993,

1

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

. em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente



ANEXO

Nimero
de ordem

Cédigo NC

Cédigo
Taric

Designacio das mercadorias

Periodo

Quantidade de
referéncia
{em toneladas)

180310

ex 07020010

31
‘39
41
‘49
51
°59
61
‘69

Tomates frescos ou refrigerados

i

r— 31 3

1 000

18.0320

ex 0709 30 00

°20
‘30

Beringelas frescas ou refrigeradas

3000

18.0330

ex 0709 60 10

‘1
“19
20
30

Pimentos doces ou pimentdes

312

1 000

18.0340

ex 0709 90 70

*20

Aboborinhas frescas ou refrigeradas

29. 2

18.0350

ex 08051011
ex 080510 1S
ex 08051019
080510 21
0805 10 25
080510 29
ex 0805 10 31
ex 080510 35
ex 0805 10 39

ex 080510 41

ex 080510 45

ex 0805 10 49

ex 08051070

ex 080510 90

‘10

10
*90
‘10

‘10
80
‘10
*80
‘10
‘80
*12
‘13
‘18
91
‘98
“12
‘13

‘91
98
12

‘18
91
‘98
11
*13
*14
18
11
‘19

Laranjas frescas

31.12

25000




S

, . Quantidade de
d':u(:‘;:;x Cédigo NC C.F:'igco Designagio das mercadorias Periodo referéncia

(em toneladas)

18.0360 | ex 08052010 31 Mandarinas (incluindo tangerinas e satsumas); I. 1_ 31.12 500
33 clementinas, wilkings e outros citrinos hibridos
*35%38 semelhantes, frescos

%3
ex 0805 20 30 31 37
‘33
35 *yg
ex 0805 20 50 ‘31
‘33

*35

*3

ex 08052070 "31

ex 0805 20 90 11

18.0370 | ex 080530 10 *10 Limdes (citrus lirﬁon, citrus limonus), frescos 1. 1 —31.12 800

18.0380 | ex 0807 1090 Meldes frescos 1.1 —31 5 10 ooo
‘13
‘14
-23

*33
“34
“43




FICHA F INANCE IRA

Rub r ntal em cau : artigo 120 do capitulo 12.
Base Jurldica : artigo 1130 do Tratado
Titulo da medida pautal : Proposta de regulamento do Conselho

relativo & abertura e modo de gestdao de um contingente pautal
comunitario de morangos frescos originirios dos territérios ocupados
e que estabelece o procedimento a aplicar a certos produtos agricolas
sujeitos a quantidades de refer8ncia originirios desses territérios
(1883).

Ob tivo :
Execucao de uma obriga¢ao decorrente de um regulamento do Conselho.

Modo de cdlculo :

cédigo NC : ex 0810 10 90
Volume do contingente : 7200 t
Direito a aplicar : 0%

Direito da NC : 14X

Preco & : 2 364 ECU/t

Perda de receitas :

A perda de receitas a inscrever para 1993 relativamente aos morangos
fescos eleva-se a 397 152 ecus.

A aplicagdo das outras disposicdes deste regulamento ndo provoca
perdas de receitas suplementares.
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